Husvét ideje — Jézus Krisztus feltdmaddsa

Aja'nlott zsoltdrok: 30, 33, 66, 95, 98, 116, 117, 118, 138, 155, 174-179,
191-196, irvacsorai énekek: 454-455, 505-508, 517-518.

5 01 szoveg és dallam: htsvéti ének a 12. szdzadbol
forditas: Arokhaty B., Szabadka, 1939
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Krisz-tus fel - td - ma-dott, Kit ha-1al el - ra-ga-dott;
Ha & fel nem td-mad, Nincs tob-bé blin-bo-csa - nat,

Or-vendezziink, vi-gad-junk, Krisztus lett a vi - ga-szunk.

De él, e-zértszent ne-vét, Zengjuk 6 di-csé-re - tét.
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szoveg: Batthydny-gradudl, 17. sz. eleje 502
dallam: Debrecen, 1774 (Az Istennek szent angyala)
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Es szen-tek-nek id - vos - sé - ge,
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Krisz-tus Jé - zus egy re - mé-nye,

Menny-nek, fold-nek te-rem-t6 - je!

2. Kegyetlen haldlt meggydzéd, / Ordog hatalmét elvévéd,
Pokol torkat bérekesztéd, / Bliniinket rélunk elvévéd.

3. Tealtalad megvaltattunk, / Tealtalad szabadultunk,
Tealtalad igazultunk, / Tedltalad megtartattunk.

4. Aldzatosan konyorgiink, / Buzgé szivbdl esedeziink:
Légy minékiink segitségiink, / Mert jol latod, mely sok
biiniink.

5. Add Szentlelked ajandékat. / Orok életnek jutalmat,
Engeszteld Atyad haragjét, / Lathassuk 6 szent irgalmat.

6. Te vagy mennyorszag kapuja, / Es tidvosségnek ajtaja,
Bilindsoknek sz6sz610ja, / Es csak egy kdzbenjardja.

7. Dics6ség légyen Atyanak, / Tenéked, 6 szent Fidnak,
Es a mi Vigasztalonknak, / A teljes Szenthdromsagnak.
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503

szoveg és dallam: M. Luther, 1524
forditas: Hamar I.
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. Senki sem volt, ki a halalt / Meghddoltatta volna.
Mert minden ember blinben jart, / S rank szakadt biniink
zsoldja.
Igy lett urra a halal, / El6tte senki meg nem 4ll,
Uralkodik f6lottiink. / Halleluja!
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3. Jézus a mi helyiinkre allt, / Ember lett Eg Fiabol.
A biint legyézve, a halalt / Megfosztotta jogatol.
Bar még latjuk a halalt, / Minékiink az mar mit sem art,
Hisz nincs fullankja tobbé. / Halleluja!

4. Ilyen bajvivds nem volt még: / Kiizdott halal és élet,
Mignem a Halél erején / Az Elet gydztessé lett.

Az ige valora valt: / Krisztus haldla a halalt
Elnyelte, megcsufolta. / Halleluja!

5. Imé, a Husvéti Baréany, / Kit Isten rendelt régen:

Ott fenn, a magas keresztfdn / Eg szeretet tiizében.
Ajtonkon vére a jel, / S ha hitiink red mutat fel,
Az O1dék16 nem bénthat. / Halleluja!

6. Teljes sziviinkbdl vigadjunk / Legszentebb tinnepiinkén,
Mert ma erre virradhattunk: / Krisztus a nap egiinkon.
Kegyelme mint napsugar / A sziviinkben ott ragyog mar,
S a biin éjének vége. / Halleluja!

7. O, husvét édes Kenyere, / Mely uj életre taplal!

Régi kovésznak nincs helye / Kegyelem asztalanal!
Krisztus: égi eledel, / A lelkiink’ ez Giditi fel,
A hit csak ettd] éled! / Halleluja!

Halott voltam, de ime, élek orokkon-orokké, és ndlam vannak a
haldl és a pokol kulcsai. (Jel 1,18)
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504 szoveg: Pécseli Kiraly 1., Csurgai gradudl, 1630 koriil
dallam: Debrecen, 1774
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2. A foldben minden gyokerek, / Faknak bimbdi terjednek, mezdk
megzoldiilnek, / Eg madarai zengenek, / Fakon vigan énekelnek,
szarnyukkal repdesnek; / Minden illatozé fiivek gyonyorkodtet-
nek, / Dicséretre intnek.

3. Mert feltimadt 6 igazdn, / Angyala jelenté nyilvan koporsénak
jobbjan; / Tanitvanyival vigadvan / Megjelent Galileaban, Pétert
vigasztalvan: / Orvendj, aki voltal gyakran biinért sirdsban, / Al4-
zatossagban.

4. Dicséret a nagy Istennek, / Eletet ki nyert népének, a biinds ember-
nek, / Ot részeltetvén egeknek, / Gydnydriiségében minden lakéhe-
lyeinek; / Lelki javaival népét meglatogatja, / Megtérését varja.
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szoveg: Debrecen, 1579 5 05
dallam: Kolozsvar, 1744
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1. Em-lé-kezziink e na-pon  U-runk-nak ha-1a - 14 - rol

Ir - gal-mazz né - kiink!

2. A Krisztus feltamada nékiink tidvosségiinkre,
Es feltdmaddsdval nékiink hozott életet: Irgalmazz nékiink!
3. Ezen mi mind ériiljiink, az Ur Istent dicsérjiik,
Es adjunk nagy haldkat édes Udvozitdnknek: Irgalmazz nékiink!
4. Krisztus nékiink adaték, igaz husvéti barany,
Ki elmosa vérével e vilagnak biineit: Irgalmazz nékiink!
5. Krisztus nagy kint szenvedett, eltorélte a halalt,
Dicsé gy6zedelmével, nékiink tidvosségiinkre: Irgalmazz
nékiink!
6. Hala legyen tenéked, mi édes Udvoziténk,
Hogy minket megmentettél minden ellenséginktdl: Irgalmazz
nékiink!
7. Adjad te Szentlelkedet, hogy ezeket hihessiik
Es vallhassuk 6rokké mindeneknek el8tte: Irgalmazz nékiink!
8. Adjad, hogy feltamadjunk mi is minden btiniinkbél,
Es jarhassunk el6tted uj életben 6rokké: Irgalmazz nékiink!
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8. Kozbenjaro Krisztusunk, egyetlenegy valtsagunk,
Kériink, légy mi oltalmunk, hogy végiil boldoguljunk;
Nyerj irgalmat, kozbenjaré Jézus Krisztus, Szent Atyad el6tt!

506 szoveg: Batizi A., Debrecen, 1560
dallam: Debrecen, 1778
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1. Krisz-tus, im, fel-td-ma-da, né-kiink 6 - r6-met a-da,
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szoveg: Debrecen, 1560 507
dallam: Cantus catholici, 1651
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2. Krisztus meghalt biiniinkért, feltamadott éltiinkért,
Mi vigasztalasunkért, megigazulasunkért; . Mind e vilag terhét vallara vette,
Nyerj irgalmat, kozbenjaré Jézus Krisztus, szent Atyad el6tt! A hatalmas Atya Istent értiink megkdvette.

3. Krisztus kinja érdemiink, szent halala valtsagunk, . De lam, ezt nem érti a halatlansag,
Vére artatlansagunk, felkolte vigassagunk; Emberekre honnan szallott ennyi nyomorusag.
Nyerj irgalmat, kozbenjaré Jézus Krisztus, szent Atyad el6tt! . Azért nem fogadjak Isten beszédét,

4. Ez az Isten Baranya, valtsigunknak aranya, Jora intd szent Igéjét: Krisztust, iidvosségét.
Halalunknak halala, a kigyénak rontéja; . »Krisztus feltamada” - sokan kialtjuk,
Nyerj irgalmat, kozbenjard Jézus Krisztus, szent Atyad el6tt! De a blinnek undoksagat mi meg nem utaljuk.

5. Az 6 feltamaddsa 16n pokolnak romlésa; . Tudva, biinben éliink, semmit nem féliink,
Az 6 6rommondasa lelkiinknek viduldsa; Azért a Krisztus haldla nem hasznal minékiink.
Nyerj irgalmat, kozbenjard Jézus Krisztus, szent Atyad el6tt! . Tamadjunk fel testben azért a blinbdl,

6. O megmente biiniinktél, a térvénynek 4tkatol, Melyért mi kirekesztettiink a nagy dicsdségbdol.
Istennek haragjatol, az 6rdogtél, pokoltol: . Vegyiik nagy jo kedvvel Krisztus jovoltat,
Nyerj irgalmat, kozbenjard Jézus Krisztus, szent Atyad el6tt! Atya Isten elott vald kedves aldozatjat.

7. Azért mi is biiniinkbdl, feltamadjunk vétkiinkbdol, . Dics6ség mennyégben az Ur Istennek,
E vilagi kinunkbol és mi nagy halalunkbdl; Atya, Fit;, Szentléleknek, mindérokké. Amen.
Nyerj irgalmat, kozbenjard Jézus Krisztus, szent Atyad el6tt!
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50 8 szdveg: Otto von Schwerin, 1653 | forditds: Zengedezd mennyei kar, 1735
dallam: Berlin, 1653
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2. Jézus, én Megvaltom €1, / En is latom az életet:
Lészek Udvozitdmnél, / Immar semmi sem rettenthet:
O a Fé, és nem hagyja, / Hogy elvesszék egy tagja.
3. Reménység kotelével / Véle mar 6sszekottettem,
Erds hitem kezével / Mar 6belé helyheztettem;
El nem szakaszt téle mar / Sem élet, sem a halal.

4. Foldi porbol vett porom / Végre ismét porba tér meg,
De féltamaszt egykoron / Megvaltom, hogy véle éljek.
Végtelen dicséségben / Nala Iészek mennyégben.

5. Ami faj itt és séhajt, / Az ott lészen dicsdséges;
Foldbdl szépen ott kihajt, / Mi itt inségekkel teljes.
Erételenségemet, / Ott letészem blinomet.

6. Batorsagban legyetek: / Jézus hordoz mint 6véit,

Hat ne keseregjetek: / Krisztus Gjonnan megépit.
Angyaldnak szavara / Felkeltek nemsokara.
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7. Emeld fel hat lelkedet, / Hagyj el minden foldi vagyat;
Bizd ra arra szivedet, / Kibdl tidvosséged arad.
Jézusnal tartsd kincsedet, / Légyen Jézusé szived!

szoveg, dallam: M. Luther, 1524 509
forditds: Bodrog M.
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2. Néki semmi bline nem volt, S vétkiinkért 6 lakolt.
Békénknek ara Artatlan, szent haldla.
Jézus, irgalmazz nekiink!
3. Elet, halal Ura 6 mar, Menedék, sziklavar.
Szall 6romének: Miénk az 6rok élet!
Jézus, irgalmazz nekiink!
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5 10 szdveg: M. Weife énekeskdnyve, 1531 | forditds: Turmezei E.
dallam: M. Vulpius, 1609
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2. Harmadnap, husvét hajnalan / A k6 még sirjan sététlett,
De 6 mint €16 kilépett. / Halleluja, halleluja, halleluja!

3. Az angyal szolt: Ne féljetek! / Szivetek Jézushoz vagyik.
Ures a sirja, nincs mar itt! / Halleluja, halleluja, halleluja!

4. Bizzatok! El! Feltamadott! / Lekiizd$tt minden inséget.
Halalon gydzott az élet. / Halleluja, halleluja, halleluja!

5. Mi téged kériink, Krisztusunk, / E18 és gydztes Vezériink:
Add meg, mi idvos minékiink! / Halleluja, halleluja, halleluja!

6. Hogy bunt levetve aldhassunk, / S 6rokké zengjen az ének:
Dicséség Jézus nevének! / Halleluja, halleluja, halleluja!
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széveg: Resurrexit Dominus 14. szazadi latin ének, C. Spangenberg, 1568 5 1 1
forditds: Doka Z. | dallam: Hohenfurt, 1410 koriil
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2. Meghalt, de mar feltdmadott. / Legy6zott biint és banatot.
Jer, néki halat mondjatok!
Refr. Halleluja... Dicsériink, Isten szent Fia!

3. Megvivta mdr a nagy csatat, / Ki értiink adta dnmagat,
Szétzuzta poklok ajtajat.
Refr. Halleluja... Dicsériink, Isten szent Fia!

4. Isten Fianak zengjetek / Ujjong6 halaéneket,
Ki ily nagy jot tett véletek!
Refr. Halleluja... Dicsériink, Isten szent Fia!

5. Csak téged aldjon énekiink, / Szentharomsag egy Isteniink,
A 61don s mennyben légy veliink!
Refr. Halleluja... Dicsériink, Isten szent Fia!
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5 1 2 szdveg: J. F. Oudaan, 1685 | forditas: Hamar 1. szoveg és dallam: N. Herman, 1560 5 1 3

dallam: D. R. Camphuysen, 1724 forditas: Aprily L.
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2. Az 6si kigyot, blint, haldlt, / Kint, poklot, szenvedés jajat
Legy6zte Jézus, Mesteriink, / Ki most feltimadott nekiink.

Halleluja!
ta - - - - - - - madt! 3. Az élet gy6z, a mord halal / A prédat visszaadta mar,
Nagy ursdganak vége lett, / Krisztus hozott uj életet.
2. Adéz ellenfeliink sokkal erésebb nélunk. Halleluja!
Mi csak veszithetiink, ha csak magunk csatdzunk. 4. A nap s a f6ld s minden, mi €1, / Ma but 6rommel felcserél,
Refr. Ha Krisztus nincs veliink... Mert a vilagnak zsarnoka / Nem kelhet tobbé fel soha.
3. Vagyom szivem szerint a mennyben otthon lenni, Halleluja!
Am a halél révén félelmetes atkelni. 5. Mi is éljiink vigadva hat, / Daloljunk szép hallelujat,
Refr. Ha Krisztus nincs veliink... Hadd zengje Krisztust énekiink, / Ki sirbdl feltamadt nekiink!
4. Az 6rvény nem nyel el, mert Jézus atment rajta. Halleluja!

0, j6jj, Immaénuel, vigy 4t a tlsé partra!
Refr. Ha Krisztus nincs veliink...
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5 14 szoveg: E. L. Budry, 1885
forditds: Scholz L. | dallam: G. F. Hindel, 1747
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2. Lasd, ott az Jézus, az Udvozitd!
Ne kételkedj tobbé: 6 jelent meg, 6!
Ujjongj, Isten népe, hirdesd sziintelen,
Jézusé a végso, dontd gydzelem!
Gy6zelmet vettél...

3. Mért félne szivem? El az én Uram,
Békesség Kiralya, benne nyugta van,
O a diadalmam, pajzsom, életem,
Szivemben mdr nincsen semmi félelem.
Gy6zelmet vettél...
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szoveg: Sik S.
dallam: Cantus catholici, 1674 5 1 5
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2. Ki fekiidt sirban, / Felkelt nagy vigan.

Feltdimadt Krisztus, vigadjunk, / Biniinkb6l mar feltdmadjunk!
3. Feltdmadt fénytiink, / Krisztus, reményiink.

Feltdmadt Krisztus, vigadjunk, / Biniinkb6l mar feltdmadjunk!
4. A pokol elhtlt, / Halal elrémiilt.

Feltdmadt Krisztus, vigadjunk, / Biniinkb6l mar feltdmadjunk!
5. Elaz Ur nyilvan, / A biint lebirvén.

Feltdimadt Krisztus, vigadjunk, / Biniinkb6l mar feltdmadjunk!
6. Jézusnak éljiink, / Semmit ne féljiink!

Feltdmadt Krisztus, vigadjunk, / Biniinkb6l mar feltdmadjunk!
7. Boldogsag véled / Foldon az élet!

Feltdmadt Krisztus, vigadjunk, / Biniinkb6l mar feltdmadjunk!
8. Ha véled jarunk, / J6 hallt varunk.

Feltdmadt Krisztus, vigadjunk, / Biniinkb6l mar feltdmadjunk!
9. Az Ur minékiink / Nagy reménységiink,

Feltdmadt Krisztus, vigadjunk, / Biniinkb6l mar feltdmadjunk!

10. Dics6ség légyen / Istennek égben!
Feltdmadt Krisztus, vigadjunk, / Biniinkb6l mar feltdmadjunk!
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5 16 szoveg: Batori L., Debrecen, 1806
dallam: P. Davantes, Genf, 1562 (135. zsoltar)
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2. Jézus él, mi is éliink, / A halaltol nem félink,
Mert 6 diadalmat vett, / Bliniinkért eleget tett
Isteni erejével, / Hathatos érdemével.

3. Nékiink megigazuldst / Es a blinbdl gydgyulast,
Istennel békességet / Es boldog reménységet
Nyert feltimadaséval, / Orok igazsédgaval.

4. El6tted arcra esiink, / S kériink, édes kezesiink:
Részeltess haldlodnak / Es feltimaddsodnak
Dréga érdemeiben, / Edes gyiimolcseiben.
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5. Cselekedd Szentlelkeddel, / Végtelen érdemeddel,
Hogy uj életet éljiink, / Végre porbol felkeljiink
Orok, nagy boldogségra / Es halhatatlanségra.

o neskess. D17

Fa " ! !

1V / I I I I | [ r— ]
= 3 [ I I [ I 1 —%

@4 r J é d & | 1 I

o [ \ ! T— |
iy P > [ [ ] [ } } } } }
[ N
Ha-l4 - lod-nak har-mad-nap-jan vé-dol-nak a fé-nyek,
0 —_— ol
y.a \ \ \ \ \ \ \;r—% "I
’\g @ P P [ J | T [
Ha - 14 -lod-nak har-mad-nap-jan sir-va haj-tok tér-det.
2. Uram, kerestelek téged, céltalan futottam:
Csak magamig, masokig, majd sirodig jutottam.
Haldlodnak harmadnapjan megsziinik az atok,
Halalodnak harmadnapjan szivem megtalalod.
3. Uram, tanits hinni benned, varni 4j csodara,
Tedd életem hiiségessé, legyen szavam hala!
Halalodnak harmadnapjan zendiilnek a fények,
Halalodnak harmadnapjan én is aldlak téged!
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szoveg: SzOnyi B., 1762
518 siess B nors Gent, 1551 (62, 200t 4. Hogy ez kedves/vo”lt Isten.rllek, / Azt azzal megmutatta,
] Hogy szent testét 6 Szentjének / Sirban soka nem hagyta.
0 — A Es a haldl kotelét, / A koporsénak t6rét
W Harmadnap széjjeloldozta, / Fiat fogsagbol kihozta.
D ) halt bi N 5. Jézus, én megholt életem, / Jézus, feltdimadasom,
L. ]e. - Zus meg-ha t béi- he-im - e’rt, Benned biinté] mentté lettem, / Benned igazuldsom.
Mi meg-i - ga-zu-ld-sun - kért O, adj hat segitséget, / Lelki elevenséget

 — — % i I o Az els6 feltdmadasra: / Az 4j életben jarasra.

e e — E——— | 6. Istenséged megmutatad / Eletedben, holtodban;

Y] [ . s F1 T Tt e 2114
Har-madnap fel - t4 - ma - dott, HaFalme.lsar: blzon}ntadl/ S}rbol .lilszallasodban.
. B . Ez isteni er6vel / Jovel, 6, Jézus, jovel!
Min - den-r6l  sza-mot a - dott. S . SR . -
A l l L Adj 4j életet s meghalast, / S majd masodik feltdmadast!
1 | | | | |
I I bt
) ! N
Meny - nye - i  szent Aty -ja - nak,
Lo !
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2. Eletét maga letette / Onként és jo kedvébdl,
Azt maga ismét felvette / Isteni erejébdl.
O, csudaknak csudaja! / Ime, az Isten Fia

Ertem életet aldozott, / E16vé holtbol valtozott. A békesség Istene pedig, aki az orok szovetség vére dltal kihozta

3. A meghalt Jézus vére szolt / Nékiink oly draga dolgot, a halottak koziil a mi Urunkat, Jézust, a juhok nagy pdsztordt,
Mert e vér Isten vére volt, / Biint, halalt ezzel oldott. tegyen készségessé titeket minden jora, akaratanak teljesitésére,
Vér, melynek nincsen mésa, / O, Betlehem forrésa! és munkdlja benniink azt, ami kedves Geltte Jézus Krisztus dltal,
O, Jézus egy dldozatja, / Isten gydnyort illatja! akinek dicséség orokkin-orokké. Amen. (Zsid 13,20-21)
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szoveg: Lengyel J., Debrecen, 1806
dallam: L. Bourgeois, Genf, 1551 (35. zsoltar)
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2. Hol van, koporsd, hatalmad?

Elveszett nyert diadalmad.
Hova lett, 6, halal, a fullank,
Melyet fensz mar régota reank?
Mar nem rettegiink miatta,
Mert Jézus meghddoltatta
Ama félelmek kiralyat,
Megnyitvan sirjanak szajat.

. Nincs mar szivem félelmére

Nézni sirom fenekére,

Mert latom Jézus példajabol,
Mi lehet a holtak porabdl.
Szlinjetek meg, kétségeim,
Viltozzatok, félelmeim,
Reménységgé, oromokké,
Mert nem alszom el 6rokké.

. S6t, hiszem, hogy e tort cserép

Edény leend még egyszer ép,
Es tetemim megépittetnek,
Bar veséim megemésztetnek.
Gyalazat elvettetésem,

De pompas lesz kikelésem,
Uj eget 1atvén ezekkel

Az Gjra megnyilt szemekkel.

. Jézus, segits engem ebben,

Hogy éltem folyjék szentebben,
Es hogy ne menjek itéletre,
Tamassz fel engem 1;j életre.

A te Lelkednek ereje

Az 4j életnek kutfeje;

Hogy hadd legyek él6 személy,
Lelked altal énbennem élj!
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520 szoveg: Batthydny-gradudl, 17. sz. eleje
dallam: Debrecen, 1774
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52 1 szoveg: Budai E., Debrecen, 1806

az el6z6 dallamra

E htsvét iinnepében, / E htsvét iinnepében / Orvendjiink, keresztyé-
nek! / Sziviink teljességében, / Sziviink teljességében / Illik szankba
vig ének. / A feltamadott / Jézus nekiink zalogot adott, / Hogy bar a
fold gyomraba tétetiink, / Megujul valéjaba’ életiink; / E hittel mi-
dén tinnepeliink, / Te 1égy, Jézus, veliink!
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Mennybemenetel — Jézus Krisztus megdicséiilése

Ajdnlott zsoltdrok: 2, 24, 47, 97, 99, 110, 162, 175.

627

szoveg: Varad, 1566 53 1
dallam: kézépkori kancié népi valtozata
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1. A Krisz-tus menny-be fel - mé - ne,
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E-let-re bé - vin- ne.

. O, mi kegyelmes Mesteriink, / Emlékezzél meg mirélunk,

Ki meghaltal volt érettiink, / Légy jelen miveliink!

. Te litod mennybdl éltiinket / Es nagy kesertiséginket;

Vigasztald meg mi lelkiinket, / Hogy higgyiink tégedet.

. Mert megfogadtad minekiink, / Hogy léssz 6rokké miveliink;

Adjad Szentlelked minekiink, / Hogy benned hihessiink.

. Es oltalmazz meg mindentdl, / Szent Atyadnak haragjatol,

Ordogtél és karhozattdl, / Minden dithosségtol.

. Tekints nagy gyarlésaginkra, / E vilag csalardsagara;

Vigyél be a boldogsagba, / Te szent orszagodba.

. Mindnyéjan, ti, keresztyének, / Az Ur Krisztust dicsérjétek,

Onéki halat adjatok, / Felmagasztaljitok.

. Dicséret légyen Atyanak / Es 6 Fidnak, Krisztusnak,

Es a mi Vigasztalonknak, / A Szenthdromsagnak.

MENNYBEMENETEL



532 szoveg: E. Chr. Homburg, 1659
dallam: Ph. Nicolai, 1599 (Szép tiindokl6 hajnalcsillag)
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2. A Kérubok nagy serege, / Szerafok ékes éneke,
Tenéked zeng, Kiralyunk!
Megszerezted, 6, Mesteriink, / Az 6rok iidvot minekiink,
Melyért mi aldva aldunk.
Zengjen, csengjen a dicséret és tisztelet, halaének
Dics8séges szent nevednek!
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3. J&jj, Jézusunk, szent tronodrdl, / Hol gydztesen uralkodol;
J6jj, mint egykor igérted!
Hozzank oly irgalmas voltal, / Hogy véreden megvaltottal:
Vidd gy6zelemre mived!
Addig mindig imadkozva és vigyazva varunk téged,
Hogy majd egyiitt legyiink véled!

szoveg: lesu nostra redemptio latin himnusz | forditas: Oreg gradudl, 1636 533
dallam: Kolozsvér, 1744 (Orvendezzen mar e vilag)
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Ki test-ben la - ko-zdl na-lunk:

2. Honnan érdemlettiik téled, / Hogy blineinket elvegyed,
A sz6rny halalt is szenvedd, / E vilagot kedvedbe vedd?
3. Pokolra értiink leszalltal, / Fogsagbol kiszabadital,
A halélbol feltamadtal, / Mennyben nekiink helyt foglaltal.
4. Kériink azért, édes Urunk, / Légy sz6szdlonk és gyamolunk,
Es mikor innen tévozunk, / Adjad szent szinedet latnunk.
5. Dics6ség légyen tenéked, / Atyadnak egyiitt tevéled!
Aldassék a te Szentlelked, / Kit nalunk hagytal helyetted!
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534 szoveg: Keresztesi J., Debrecen, 1806
dallam: L. Bourgeois, Lyon, 1547 (138. zsoltar)
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2. Teis e dics6ségedbdl, / Szent székedbdl forditsd le szemed, / Erét-
len teremtésidre, / Hiveidre ontsd ki érdemed. / Mennyben léted-
nek hasznaban, / Javaiban részesekké tégy; / Szent Atyad el6tt éret-
tiink, / Kik vétettiink, esedezonk légy.

3. Mivel te utat nyitottdl, / Es tanitottal mennybe menni, / Adjad, hogy
téged kdvessiink, / Es siessiitnk nyomodba’ lenni. / Segitsd igyekeze-
tiinket, / Vond sziviinket te magad utan, / Hogy a te akaratodnak /
S nyomdokodnak jarhassunk ttjan.
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4. Majd ha megfutjuk palyankat, / Vart pdlmankat a keziinkbe add,
/ Lelkiinket, 6, szerelmesiink, / Hii kezesiink, magadhoz fogadd! /
Testiinket is emeld végre / Dicséségre isteni karral, / Hol tégedet
szemlélhessiink, / Dicsérhessiink az égi karral.

szoveg: B. Gesius, 1601 | forditds: Ugrai Kovacs A., Hamar L. 535
dallam: M. Franck, 1627/28
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2. Biineink terhét vallalta, Halleluja,
Eletét érettiink adta. Halleluja!

3. Halal, btin és pokol felett, Halleluja,
Harmadnap gy6zelmet szerzett. Halleluja!

4. Visszajon egykor fényesen, Halleluja,
Meglatja minden foldi szem. Halleluja!

5. Dics6ség mennyben Istennek, Halleluja,
Atya, Fit, Szentléleknek! Halleluja!
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53 6 széveg: Paloczi Horvéth A., Debrecen, 1806
dallam: L. Bourgeois, Lyon, 1547 (32. zsoltar)

a) J ; ; ; ; I ;
iy 4 T I I I 4 T I I I
p 4 I I | | | I I | ] |
L e e e ———— p— ————
R o
1.Szent e - gek, min-den bol-do-gok haj-1¢ - ki,
H— T i | i T

o ; ; I ;

v n T I I I I T T n

p 4 I I | | | I I I -

S o 2,
Nagy osz-lo - pi a le - ve - g6 - ég - nek,

) t T n n T

y | I I T I % -

T 4
T T
| |

s o o
En - ged-je-tek u - tat e fel - ség - nek!

| JRES

4 4
I I I I

A\SVJ

I I I i I I I e

Il
1 1 1 I I 1 I
A - ki kez-det-ben ti- te-ket te-rem - tett,

o ; ; ; I ; I ;

v I I I I I T I I T Y

y | | | | | I | I % % -
= |

o “ g

A - ki azt mon-dd: 1é-gyen ég és fold, s lett;
0 I I I
v I I I I I I I I

o ! I
A - ki I-gé - je a nagy Is - ten-nek,

Fa) , | |
Y f I I

T L T

Il Il Il

s o o
A - ki 4l-tal let - te-nek min - de - nek,

T
I
]
a

|

[ JRES

AZ EGYHAZI EV 632

2. O abékesség 6rok tandcsdban, / Mint aki legfébb a valtsag titkaban,

/ Emberré lett a teljes id6ben, / A biin terhét szenvedte testében. /
Meghalt, dldozvan halélos kinjaval, / De fel is tdmadt maga hatal-
maval; / Im, gy6zedelmes bajnok médjara / Felmegy, és iil szent
Atyja jobbjara.

3. Mennybe menése az Emberfianak / Zaloga lelkiink mennyei jus-

sanak, / Melyet szerzett mint kezes vérével, / Es kozol minden igaz
hivével. / O emberré, mi atydnkfidva lett, / Atyjanak minket 6r6-
kosivé tett; / Maga el6ttiink mennybe felmene, / Nékiink is helyet
hogy készitene.

4. O, kegyes Jézus, idvdsségiink 4ra, / Vallalt kezes, ki szent Atyad

jobbjara / Magasztaltattal, te, ki 6rok, nagy, / Atyaddal egy és 6rok
Isten vagy: / Arra szereztél utat érdemeddel, / Isten Atyanktol nyert
orokségeddel, / Hogy dics6séged lakohelyébe / Mégy konyorilé £6-
pap képébe’.

5. Aldunk s imadunk mindorokkeé téged, / Es dicséitjiik orok Istensé-

ged; / J6 vagy, Uram, te, igen irgalmas, / Pap és kirdly vagy, kegyes,
hatalmas. / A te érdemed a mi nyereségiink, / Mennybe menésed
¢l6 reménységiink, / Hogy minket is mint orokségedben / Részel-
tetsz megnyert dicsdségedben.

6. Adjad, Ur Jézus, hogy még e vildgban / Satorozvén is, ama menny-

orszagban / Részt vehessiink, s mint tulajdonunkkal / Szentiil éljink
mennyei jussunkkal, / Es hogy e foldet jo cselekedettel, / Hélaad4s-
sal, buzgo tisztelettel / Mint lakostarsai a szenteknek / Pitvariva
tégytik az egeknek.
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Piinkdsd — A Szentlélek eljovetele

Ajdnlott zsoltdrok: 19, 67, 89, 108, 150, 166, 197.

541 szdveg: Veni Sancte Spiritus antifonabol M. Luther, 1524 | forditds: Vérad, 1648
dallam: Kolozsvar, 1744
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2. Te, szentségnek uj vilaga, / Igédnek vezérlj utjara, / Tanits téged
megismerniink, / Istent Atyanknak nevezniink. / Orizz hamis tu-
doménytdl, / Hogy mi ne tanuljunk méstol, / Es ne legyen tobb mds

senki, / Hanem Krisztus, kiben kell bizni! / Halleluja! Halleluja!

3. O, mi édes Vigasztalénk, / Légy kegyes megoltalmazonk, / Hogy
maradjunk utaidban, / Ne csiiggedjiink haborunkban. / Eréddel
elménket készitsd, / Gyenge hitiinket erdsitsd, / Hogy halal és élet

altal / Hozzad siessiink hamarsaggal! / Halleluja! Halleluja!

635

szoveg: Szegedi Kis L., Debrecen, 1560 542

dallam: Debrecen, 1774
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. Szenteld meg mi sziviinket, / Vilagositsd elménket,

Hogy érthessiik Igédet, / Mi édes Mesteriinket.

. Adj isteni félelmet / Es tiszta, 0j értelmet;

Igéddel tanits minket, / Gerjeszd fel mi sziviinket.

. Vigasztald meg elménket; / Mindenben segits minket;

Oregbitsed hitiinket, / Tévoztassad bliniinket.

. Hogy téged az Atyaval / Es az 6 szent Fidval

Dicsérhessiink mindnyajan / A fényes mennyorszagban.
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543 szoveg és dallam: Veni creator Spiritus latin himnuszbol M. Luther, 1524/29 szoveg: Debrecen, 1560 544

forditas: Oreg gradudl, 1636 az el6z6 dallamra
n4 . : — ] 1. Jovel, Szentlélek Ur Isten, / Ki Atyéval vagy egy Isten,
G— . e E—— — — ] Tégy miveliink kegyelmesen / A Krisztusnak érdeméért!
J 7 T 4 2. Blinésok vagyunk el6tted, / Mert nem fogadtuk intésed,
1.J6 - vel, te-rem-té Szent-l¢ - lek, De t6rold el blineinket / A Krisztusnak érdeméért.
b4— — | ] 3. Aldd meg, Szentlélek, sziviinket, / Szenteld meg a mi
@:I:Jj:’:r:@’:i lelkiinket,
2 £ }: id - del IJ L lek Ujitsd meg természetiinket / A Krisztusnak érdeméért.
5 veniaodel fegy veriek 4. Te vagy sziviinknek vildga, / Minket tart biinnek fogsaga,
n4e | ; ; | . 1w qa [ . L (4
gt — — 1 Ne legyiink 6rdég orszaga / A Krisztusnak érdeméért.
5. Viseljed a mi gondunkat, / Neked adtuk mi magunkat,
Szent a - jdn-dé-kid-dal szi-ve Vezéreljed ttjainkat / A Krisztusnak érdeméért.
H4 — __ DN 6. Sotétségiink fényessége, / Sziviinknek vagy nydjassaga,
@ — s s s s Bt | Lelkiinknek légy boldogsaga / A Krisztusnak érdeméért.
g 7. Szentlélek, kértink tégedet, / Oltalmazd a te igédet,
U - jul-jon és tel - je - sed-jék. Ismerhessiink meg tégedet / A Krisztusnak érdeméért.
8. Dics6ség Atya Istennek, / Mi Urunk, Jézus Krisztusnak,
2. Hathatos Vigasztalonak / Es Isten ajandékanak, Vigasztalo Szentléleknek, / Szentharomsag egy Istennek.

Avagy hét ajandékunak, / Isten jobb keze ujjanak,

3. Mondatol €16 katfének, / Ttiznek és lelki kenetnek,
Atyanak igéretinek / Es az igaz szeretetnek.

4. Gerjessz vilagot elménkben, / Onts szeretetet sziviinkben,
Erésits minket hitiinkben / Es nagy er6tlenségiinkben.

5. Adj nékiink teljes 6romet, / Udvosséghozo kegyelmet;
Koztiink minden gytlolséget / Ronts el, és adj egyességet.

6. Tavoztasd ellenséginket, / Es add meg békességiinket;
Mindenkor vezérelj minket, / Utdlhassuk btineinket.

7. Adjad ismerniink az Atyat, / Es az § egysziilott Fidt,
Es hinniink, hogy mindkettétiil / Szentiil szarmazol,

vég nélkiil. A Partfogo pedig, a Szentlélek, akit az én nevemben kiild az Atya,
8. Dics6ség az egy Istennek, / Atya, Fit, Szentléleknek; 6 megtanit majd titeket mindenre, és eszetekbe juttat mindent,
Kedves ajandéka ennek / Lakjék szivében mindennek. amit én mondtam nektek. (Jn 14,26)
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545 szoveg: Batizi A., Debrecen, 1560
dallam: Debrecen, 1774

%FJ:%'——J:.E?SE

1.J6 - vel, Szent-1é-lek Ur Is - ten,

Y I I I I I I T
| I 1
¢
Lel - kiink-nek vi-gas-sa - ga,
[ p— I
v I | I I ]
e I I I 1
) = [
Szi - viink-nek ba-tor-si - ga,
L P—
P I | T 4 1
I I I |
ANV I I I
DL I ~d
Ad - jad min-den hi-ve -id - nek
) P—
V) | I I I T 4 ]
I I I T I
@jj P | I i 1
e [ ] P | ]
D) ~ 4
Te szent a-jan - dé - ko - dat
o) . pm—— I
V) T I I | I 1
Jo - el vi-gasz-ta - 16
N1 )
V) I | — 4 il |
| I I T i |
I I I |
D)
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2. Jovel, elhagyatottaknak / Nemes vigasztaldja,
Arvéknak édes Atyja!

Téltsd bé siralmas sziviinket / Mennyei nagy 6rémmel.

Jovel, mi lelkiinknek édes vendége!
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3. Tavoztasd el mi lelkiinknek / Hitetlen sététségét;

Vildgosits meg minket,
Hogy az Istennek igéjét / Hallhassuk és érthessiik!
Jovel, és tanits meg az igaz hitre.

.Jovel, gerjeszd fel sziviinkben / Szent szerelmednek tiizét,

Rontsd el a gytilolséget,
Hogy mi egységben lehessiink / Isteni szerelmedben:
Jovel, mi lelkiinknek nagy vigassaga!

. Te vagy bizony 6rok Isten, / Ki Atyatdl s Fiutol

Mindorokkeé szarmazol.
Te vagy mi Urunk Krisztusnak / Aldott, szent igérete:
Te vagy mi lelkiinknek megszenteldje.

. Te vagy, ki a profétaknak / Altala régen szoltdl,

Krisztust nekiink igéréd;
Te a szent apostoloknak / Sziviiket batoritad;
Te vagy eréssége minden szenteknek.

. Te vagy a nagy Ur Istennek / Mennyei ajandéka,

Igazsagnak mestere.
Tanits minket a Krisztusnak / Igaz ismeretire!
Te vagy mi lelkiinknek bolcs tanitoja.

. Vilagositsd meg elménket, / Hogy hihessiik: a Krisztus

Egyetlen iidvosségiink,
Es az dldott Atya Isten / Kegyes atydnk minékiink;
Téged ismerhessiink Vigasztalonknak.

. Adjad szent ajandékodat, / Batoritsad lelkiinket,

Hogy vallhassuk a Krisztust!
Adjad, hogy mi legyézhessiik / Az 6rdog csalardsagat!
Te vagy mi biztatonk, minden oltalmunk.

. Biztasd félelmes sziviinket, / Hogy kétségbe ne essiink

Halalunknak idején,
De nagy batorsaggal, vigan / E vilagbdl tavozzunk!
Jovel, vigasztalo Szentlélek Isten!
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546 szoveg: Debrecen, 1560 )
dallam: Kolozsvar, 1744 (Hallgass meg minket, nagy Ur Isten)
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2. Te vagy, Atyank, 6rok Ur Isten,
Kiben semmi kétségiink nincsen;
Neveljed hitiinket te szent igédben,
Szent Fiadnak, Krisztusnak ismeretében,
Udvosségiinkben.
3. Te vagy, Krisztus, mi Udvozit6nk,
Szent Atyadnal békességszerzonk;
Mi életiink vagy te, lakozzal benniink,
Hogy minden mi dolgunkban téged dicsérjiink
Es dicséitsiink.

4. O, Szentlélek, kériink tégedet: Batoritsad a mi sziviinket;

Vigasztalj meg minket s igazgass minket,
Hogy hallvan, megérthessiik te szent igédet,
Udvosségiinket.
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640

szdveg: P. Gerhardt, 1653 | forditds: Széndsi S., Turmezei E. 547
dallam: Lyon, 1557 (Varj, ember szive)

1. Szent - 1é-lek, 6-rom Lel - ke, te vi- ga-szul jot - tél,
Hogy a butugytizd szer-te, mint fel-le-get a szél.
N # | , , , , | , |
Pl

N

J \
Meg - vi-gasztal sza-vad, Le-tor-li kony-nye-in - ket,

Uj 06-rom-re hiv min-ket,4j re-mény-sé-get ad.

2. Hés er6 téled arad megallni gydztesen.
Os ellenségiink tdmad és kisért sziintelen.
Védd Krisztus harcosét, / Es add, hogy batran
kiizdve,
Rabszolgasagra, blinre ne adja meg magat!

3. Az egész kerek foldet te tartod kezedben.
Te formalsz at kdszivet, hogy husszivvé legyen.
Add, hogy a szeretet / Es béke dsszekosson,
S mind e vildgon gy6zz6n a gytilolet felett.

4. Jojj, tolts be szivet-hdzat hit tiszta fényével!
Teveled aldas arad, uj élet sarjad fel.
J6jj, aldott Szentlélek! / J&jj, Atya, Fit Lelke,
Hogy sziinteleniil zengje erédet 4j ének!
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548 szdveg: M. Luther, 1524 | forditds: Csomasz Téth K.
dallam: Wittenberg, 1524
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2. Jer, Vilagossag, ragyogj fel nekiink,
Hogy csak Krisztus légyen mesteriink,
El ne hagyjuk 6t, mi hti Megvaltonkat,
Aki népének orokséget ad. Konyoriiljél.
3. O, Szeretet, draszd rank meleged,
Hadd kostoljuk édességedet;
Tiszta szivb6l mindenkit hadd szeressiink,
Egyességben és békében éljiink. Konyoriiljél.
4. Inségeinkben {6 Vigasztalonk,
Halal ellen megbatoritonk,
Ossze ne hagyj esni, ha ellenségiink

Rednk j6 s romlast készit mar nékiink. Kényoriiljél.
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642

643

szoveg: Sziics Gy., Debrecen, 1806 549
dallam: G. Franc, Strasbourg, 1545 (65. zsoltar)
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2. Szentlélek, imadunk mi téged, / Valljuk istenséged.
Hissziik, hogy az 0j ember szive / Sajat kezed miive.
Te vagy a hitnek mind szerzdje, / Mind elvégezéje,
Te gyujtasz sziviinkben vildgot, / Forr6 buzgosagot.
3. Szakaszd el hat most is sziviinket, / Minden érzésiinket
A sok hidbavalosagtdl, / E csalard vilagtol,
Hogy az igének hallgatoi, / Légylink megtartoi;
Mely sziviinkben gyokeret verjen, / Gyiimoélcsot teremjen.
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550 szoveg: Debrecen, 1590
dallam: kézépkori kancié népi valtozata
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Az a-pos-to - lok-nak.

2. Melyet Krisztus igért vala / Akkor a tanitvanyoknak,
Mikor méne mennyorszagba / Mindenek lattara.

3. Tiizes nyelveknek szdldsa, / Ugy, mint szeleknek ztigdsa
Leszélla az 6 fejitkre / Nagy hirtelenséggel.

4. Megtelvén 6k Szentlélekkel, / Kezdének szolni nyelveken,
Mint 6nékik a Szentlélek / Ad vala szélani.

5. Oriiljiink azért 8neki, / Mondvan szép ékes éneket,
Felmagasztalvan 8 nevét / Orokkon orokké.

6. Dicsértessél Atya Isten, / Es megvalto Fiu Isten,
Szentlélekkel egyetemben, / Mindorokké. Amen.
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szoveg: Nagy L., Debrecen, 1806 551
dallam: Debrecen, 1774 (Dics6iilt helyeken)
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2. Hatalmas er6ddel 6ket egy szempillantasba’ / Megvildgositad, s hoz-
tad olyan valtozasba, / Hogy aznap, melyen el6alltak, / Es a népek-
nek prédikaltak: / Anyaszentegyhazat fundaltak.

3. Jével mihozzank is, részeltess ajandékidban, / Lakozzal miben-
niink mint él6 templomaidban! / Adj hitet, adj jo reménységet, /
Adj szentid kozott egyességet, / Békességet és tidvosséget.

4. Oszlasd el homalyos elménknek tudatlansagat, / Enyhitsd meg ele-
pedt sziviinknek szomorusagat; / Ereztessed még ittlétiinkben / Az
6romot a mi lelkiinkben, / Melyet adsz 6rék életiinkben!
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552 széveg: Paloczi Horvéth A., Debrecen, 1806
dallam: P. Davantés, Genf, 1562 (135. zsoltar)
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2. Ama megfeszittetett / Test az égbe vitetett,
Es helyette kiildetett / E rednk kitéltetett
Lélek: 6rokkévalo / Gyamol és Vigasztalo.

3. Isten, aki tlizben j6tt / Mozest elbocsatani,

S szélben ment I11és el8tt / Otet batoritani,
Most kettds erében: szent / Ttizben s szélben
megjelent.
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4. Batoritja sziviiket / A Jézus hiveinek;
Tudomanyt és nyelveket / Oszt kikiildotteinek.
Tudatlanbdl tanitot / Tesz, s betegbdl gyogyitot.

5. Egy halasz, ha prédikal, / Fog sok ezer lelkeket,
S mig dithosen Gzi Pal / Az eloszlott hiveket,
Utban éri leverd / Mennyei tiizes erd.

6. Terjed e tliz az egész / Fold szinére hirtelen,

Fu e szél s hatalmat vész, / Ahol akar, sziintelen,
Lelkesiti sorsosit, / Szentel és vildgosit.

7. Add nékiink is, Isteniink, / A te aldott Lelkedet,
Szent tliz adja érzeniink / Eltetd kegyelmedet;
Adj hitet, szeretetet: / Lelki boldog életet.

Ami testtél sziiletett, test az, és ami Lélektdl sziiletett, lélek az. Ne
csoddlkozz, hogy ezt mondtam neked: Ujonnan kell sziiletnetek.
A szél fuj, amerre akar; hallod a zugdsdt, de nem tudod, honnan
jon és hova megy: igy van mindenki, aki a Lélektdl sziiletett. (Jn

3,6-8)
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553 szoveg: Batthydny-gradudl, 17. sz. eleje
dallam: Debrecen, 1774

N , | —
YT I — p— I I I I I [
y o — | f i I I —J I [ i
o .

E  piin-kosd in-ne - pé - ben, E  piin-kosd
Ki  Szent-lel-két szi-viink - ben, Ki  Szent-lel -

N | , | — ,
- | 1 — S —— — 1 o |

J = -
in-ne-pé - ben  Di-csér-jik Is-tent sziv - vel,
két szi-viink-ben  Osz - to - gat-ja b6 - ség - gel.

o) | — e B |
S —— ‘ i E— E— S ——
o "

En-nek 6-riil fold, Ten-ger és a menny vig ked-vé-ben;
1 — — — ! I —] o |

! I I :\ |
g ‘ I
Min-den é-16 4l-la - tok sok rend-ben,
Mik ég-ben, f6l-dénvan - nak sok rész-ben,

N [F— . | [F— .
- | 1 | - | 1 1 1
a I
Fak, fii - vek és min - den vi-rd - gok
N | [— .
)V | | | | | | I |
a B [

U - jul - nak 6-rom - ben.

554 szoveg: Lengyel J., Debrecen, 1806
az el6z6 dallamra

E piinkésd tinnepében, / E piinkdsd tinnepében / Zeng nyelviink
dicséreti, / Mert az Ur Szentlelkében, / Mert az Ur Szentlelkében /
Hiveit részelteti: / Melynek ereje / Minden ismeretnek kutfeje; / Vi-
lagossagot 6 gyujt sziviinkben, / Erét, batorsagot nyujt éltiinkben, /
Aldott Lélek, te légy mellettiink, / S ujja sziilettetiink.
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Szenthdromsag ideje -
Keresztyén élet a Szentlélek eréterében

Ajdnlott zsoltdrok: 8, 19, 65, 67, 93, 99, 138, 166, 179, 181, 191-196.

szoveg: Debrecen, 1592 5 61
dallam: Debrecen, 1774

1. Szent vagy 6-rok-ké, A - tya Ur Is - ten,

Y _

! | | | |

ot ress
\ —

D)

a ma-gas mennyek-ben,

! | | | | |

\
Ki te-rem-tet - tél  és meg-tar-tot - tal

p—— | I ! il |
I | | | | | il |

e nyo-mo-rult test-ben.

2. Szent a mi Urunk, Ur Jézus Krisztus, kit értiink bocsatal,
Kivel megvaltal, hogy testiink miatt lelkiink el ne vesszen.

3. Szent a Szentlélek, ki az Atyaval egy és a Fitval,
Aki vigasztal és tanit minket az 6rok életre.

4. Szentség, dicsGség, 1égyen tisztesség a Szentharomsagnak,
Ki uralkodik egy Istenségben most és mindérokké.
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5 62 szoveg: O Pater Sancte latin himnusz
dallam: a himnusz egyszertisitett valtozata
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Egy 6-rok Is-ten!

2. O, Szentharomség, nagy és erés egység,
Igaz Istenség, mérhetetlen josag,
Angyalok fénye, arva népnek vigasz:
Vildg reménye!

3. Amit alkottal, mind tenéked szolgal,
Sok teremtményed megdicséit téged,
Mi is tenéked dicséretet zengiink:
Hallgass meg, kériink!

4. Dics6ség néked, mindenhato Isten,
Harom személyben egylényegt {6lség,
Tisztelet, aldas, himnusz illet téged,
Most és 6rokké.
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szoveg: O lux beata Trinitas latin himnusz | forditas: Schulek T., 1950 5 63
dallam: M. Luther, 1524/29 (J6vel, teremtd Szentlélek)
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2. Enekliink reggel tenéked,
Este imadjuk Szentséged,
Uristen, téged dicsériink,
Mindorokké téged féliink.

3. Dicséret 6rok Atyanknak
Es 6 egyetlen Fidnak,

A vigasztal6 Léleknek,
Szentharomsag egy Istennek!
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564 szoveg: Raday P., 1715
dallam: L. Bourgeois, Genf, 1551 (125. zsoltar)
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2. Dicséret légyen az Atyanak,
Ki teremtett épen,
Es takargat szépen
Szarnyai alatt hatalmanak,
S6t gondot tart biinds testemre
S egész éltemre.
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3. Dicséret légyen a Fitinak,
Ki értem testté lett,
S minden biint eltorlott,
Es hozzdm nagy-bd irgalmtinak
Jelenti magat az életben
S az itéletben.

4. Dicséret légyen Szentléleknek,
Ki engem megszentelt,
S magdnak pecsételt,
Es vigassdga a hiveknek,
Ki vezérel az igaz hitre
S 6rok életre.

5. Dicséret, aldas és dicsdség,
Eré és hatalom,
Orok birodalom,
Felmagasztalas és tisztesség
Légyen lelkemtdl néked, Isten,
Mennyben és itten!
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565 szoveg és dallam: N. Decius, 1522/25
forditas: Doka Z.
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2. Megvaltonk, Isten szent Fia, / Ur Jézus, héla néked,
Hogy értiink, elveszettekért / Hullattad draga véred.
Isten Baranya, hti Urunk, / Fogadd el kérd séhajunk:
Te légy irgalmas hozzank!

3. Szentlélek, légy Vigasztalonk, / Ha Satan kisért, tamad!
Te 6rizd, védelmezd, te 6vd / A dragan szerzett nydjat!
Megvaltonk értiink szenvedett, / Legy6zni bajt, inségeket:
Te adj er6t minékiink!

AZ EGYHAZI EV 654

Te Deum laudamus | szoveg: Komjati, 1574 566
dallam: Debrecen, 1774
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e B ' x
A-tya, Fi - G4, Szent-1é-lek-nek val-lunk.

. Néked a tiszta, artatlan és szent angyalok szolgalnak,

Sziintelen hangos felszoval kidltnak:

. Szent, szent, szent Isten, te seregeknek vagy Ura, Istene!

Teljes a menny s f6ld nagy dicsdségeddel!

. Apostoloknak és profétaknak dicsé szent serege

Es mértiroknak, magasztal éneke.

. Téged a f6ldon a keresztyének szent gyiilekezetje,

Szent Atya Isten, mindenkoron dicsér.

. Es imadandé te szent Fiadat, az Ur Jézus Krisztust,

Es vigasztal6 Szentlélek Ur Istent.

. Te dicséségnek, Ur Jézus Krisztus, vagy 6rok Kiralya,

Atya Istennek egyetlenegy Fia.

. Oltalmazzad meg veszedelemtdl a te népeidet:

Oltalmazz blint6l s lelki kartdl minket.

. Dicsériink téged, mennyei Atyank, a te szent Fiaddal

Es mindorokké Szentlélek Istennel.
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5 67 Te Deum laudamus | szdveg: Sz8nyi B., 1784
dallam: Arokhéty B., Szabadka, 1939
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. Kiralyi széked keritik / Kérubok és szerafok, / Magukat arcra teri-
tik / Sok szazezer angyalok, / Minden boldog seregek, / Kikkel az
egek zengnek, / Lerakva koronajukat, / Téged imadnak, Urukat.

. Es ezt kidltjék sziintelen: / Szent, szent, szent az Ur Isten! / Di-
cs6sége foldon-mennyen / Mindérokké meglészen, / Mindeniitt
jelenvalo, / Mindent 1até és halld, / Kiralya az angyaloknak, / Ura
foldi kiralyoknak.
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Téged dicsér, Atya Isten, / Szent Egyhazadnak népe, / Mind ott
fenn, mind alant itten, / Mint szent felséged képe. / A megszer-
zett UidvOsség, / A hit és a kegyesség, / Mind nagy kegyelmed
munkaja, / Dicséséged prédikalja.

. Istennek egysziilott Fia, / Ki felvetted testiinket. / Es igy letté]

atyankfia, / Hogy megvaltsal benniinket, / O, dicsdség Kirélya, /
Minden keresztyén szdja / Szivbdl szarmazott énekkel / Dicsére-
tedre énekel.

. Te biin és 6rd6g hatalmat / Meggy6zvén halaloddal, / A haldlnak

diadalmat / Te feltimaddasoddal, / Szent Atyaddal egy székben
/ Ulsz jobbja feldl mennyben, / Hogy mi is véled ott legyiink, /
Dicsdségedben részt vegyiink.

. O, Szentlélek, egy Istenség / Az Atyaval s Fitval, / Téged egész

keresztyénség / Megszentel6jének vall. / O, dicsé Szentharomség,
/ Legfébb szentség és josag, / Egy 1idvozit6 Istentink, / Téged
o6rokké dicsériink.

.O, gybzedelmes kirdlya, / Jézus, megvaltottidnak, / Feje, irgal-

mas birdja / Véren vett szolgdidnak! / J&jj, vezéreljed néped, / Es
aldd meg orokséged; / Taplaljad lelkiink igéddel, / Szent tested-
del, szent véreddel.

. Hitlinket, reménységiinket / Szentlelkeddel erésitsd, / Istenhez

szeretetiinket / S feleinkhez 6regbitsd. / Vigy elobb a szentség-
ben, / Adj részt a dicséségben / Testi halalkor lelkiinknek, / Fel-
tamadaskor testiinknek.

E végre még ez életben / Bocsasd meg blineinket, / Hogy a jové
itéletben / Ne vadoljanak minket. / Bizunk is szent véredben, /
Kezesi érdemedben; / A halalban is reméliink, / Hissziik, meg
nem szégyeniiliink.
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5 68 Te Deum laudamus | szdveg: 1. Franz, 1768 | forditds: Tirmezei E.
dallam: Bécs, 1776
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2. Minden €6 téged ald. / Angyalének szarnyal feléd.
Minden kérub és szeraf / Néked mondja dicséretét.

Néked hddol, rad tekint. / ,,Szent, szent, szent!” - azt zengi
mind.

3. Téged aldunk, Isteniink. / Téged dicsér szolgalatunk.
Eletiink tiéd legyen! / Haldt mondjon minden napunk!
Biintdl, bajtol védj te meg! / Aldd meg, 6vd meg népedet!

4. Irgalommal nézz le rank! / Mint igérted, 1égy miveliink!
Benned bizunk, j6 Atyank. / Szent nevedrdl énekeliink.

S mert reményiink csak te vagy, / Veszni minket, 6, ne hagyj!
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szoveg: Assisi Szt. Ferenc nyoman W. H. Draper, 1910 | forditds: P4th G. 5 69
dallam: Kéln, 1623
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jé-tek: Hal-le - lu - ja, hal-le - lu - ja, hal-le- lu - ja!

2. Zengj, égre kuszo fellegdr, / Halld, még a sz€l is zugja mar:
Halleluja! Halleluja!
Szép hajnal, harmatot hagyd, / Hiis alkonyat, békét add;
Zengjétek, zengjétek: / Halleluja, halleluja, halleluja!

3. Zugj, tengerekre szomjazo, / B6 viztdl arado folyo:
Halleluja! Halleluja!
Tiiz, 6, te titkos &serd, / Zord fellegekbe’ fészkeld;
Zengjétek, zengjétek: / Halleluja, halleluja, halleluja!

4. Visszhangozzék a halaszé: / Mily nagy az Ur, az Alkot¢!
Halleluja! Halleluja!
Atya, Fit s Szentlélek 6, / Szentharomsagban egy dics6;
Zengjétek, zengjétek: / Halleluja, halleluja, halleluja!
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5’70 szoveg: Lengyel J., Debrecen, 1806
dallam: M. Greiter, Strasbourg, 1525 (36/68. zsoltar)
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Az  U-rat, dol-goz-ni ki-van,
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Nyer t6 - le ily a - do - ményt.

|

2. Ezért, 6, joltévo Atyank, / A mi sziviink, nyelviink és szank
Csak tégedet magasztal:
Hogy ékeskedik a mez6 / Gylimolccsel, és az éhezd
Szamara késziil asztal.
Mert amit mas nem adhatott, / Hintél esét és harmatot
A szomjuzé foldekre,
Napodat az igazaknak, / Valamint a hamisaknak
Felhoztad mezejiikre.

3. Tartsd meg, Uram, a munkasnak / Erejét az aratasnak
Orvendetes idején,
Oltalmazd meg keziink kozott, / Amit a f6ld gyiimolcsozott
Kinek-kinek mezején,
Es adjad, hogy mi azokkal / A t8led vett alddsokkal
Haladatosan éljiink;
Akdr iszunk, akdr esziink, / Vagy akdrmit cselekesziink,
Jovoltodrol beszéljiink.
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